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1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED 

Deze instructie geldt voor het exporteren van tilapias naar Mexico en beschrijft de voorwaarden die wor-
den gesteld aan de invoer in Mexico, de controles die hiervoor moeten worden uitgevoerd door de NVWA, 
en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA. 

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van tilapias naar Mexico zijn officiële bilaterale af-
spraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus niet worden afgeweken. 

2 WETTELIJKE BASIS 

2.1 EU-regelgeving 
 Verordening (EG) nr. 852/2004 

 Verordening (EG) nr. 853/2004 
 Verordening (EG) nr. 854/2004 

2.2 Nationale wetgeving 
 Gezondheid- en welzijnswet voor dieren, artikel 79 

 Wet dieren 
 
2.3 Overige 
 Bilaterale afspraken tussen Mexico en Nederland. 

3 DEFINITIES 

n.v.t. 

4 WERKWIJZE 

De export van tilapias (Oreochromis niloticus, Oreochromis aureus and Oreochromis spp.) naar Mexico is 
toegestaan. 
 

 Certificaat: zie bijlage 

 
Algemeen: 
De autoriteiten in Mexico willen vooraf een scan van het ingevulde certificaat ontvangen. 
 
Toelichting bij het certificaat: 

 
Verklaring 1: 
Deze verklaring is af te geven na controle. Belanghebbende moet aantonen waar de tilapia vandaan ko-
men. 
 
Verklaring 2: 
Deze verklaring kan worden afgegeven na controle ter plekke door de certificerende dierenarts of de offi-

ciële viskeurmeester. 
 
Verklaring 3: 
Het eerste deel van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een verklaring met gelijke strek-
king van de aan het bedrijf verbonden dierenartspracticus. 

Het tweede deel van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van negatieve laboratoriumuitslagen 
(WBVR) van de te exporteren partij, aan te leveren door belanghebbende. 

 
Verklaring 4: 
Deze verklaring kan worden afgegeven na controle ter plekke door de certificerende dierenarts of door de 
officiële viskeurmeester. 

5 BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN 

De NVWA-dierenarts of de officiële viskeurmeester is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van 
het certificaat. 

6 TOELICHTING 

In maart 2017 is met Mexico een nieuw certificaat afgesproken voor de export van tilapias. 
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Bijlage 1: certificaat 
 
CERTIFICADO VETERINARIO PARA LA EXPORTACIÓN DE TILAPIAS DE ACUACULTURA VIVAS DESDE LOS 

PAÍSES BAJOS A MÉXICO / 
VETERINARY CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF LIVE TILAPIA OF AQUACULTURE FROM THE NETHER-

LANDS TO MEXICO 

 
I. IDENTIFICACION DE LOS PRODUCTOS / IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS 

Número de 

producto / 

Product no. 

Producto / 

Product 

Especie (Nombre cien-

tífico) / 

Species (Scientific na-

me) 

Cantidad / 

Quantity 

Origen /  

Origin 

Marca de aprobación / 

Approval number 

       

 
Descripción del producto / 
Product description 

:  

Marcas / Marks :  

 
II. ORIGEN DE LOS PRODUCTOS / ORIGIN OF THE PRODUCTS 
Número de 

producto / 

Product no. 

Marca de aprobación / 

Approval no. 

Nombre y dirección / 

Name and address 

    

 
Nombre y dirección del exportador / 
Name and address of exporter 

:  

 

III. DESTINO DE LOS PRODUCTOS / DESTINATION OF THE PRODUCTS 
Medio de transporte / 
Means of transport 

:  

Identificatión de medio de transporte 
/ Identification of the means of 
transport 

:  

Puerto de entrada / 

Port of entry 

:  

Nombre y dirección del consignatario 
/ Name and address of consignee 

:  

 
IV. CERTIFICACIÓN DE SALUD / HEALTH ATTESTATION  
El abajo firmante funcionario oficial, certifica por la presente que / 
The undersigned official inspector hereby declares that: 

1. Los organismos exportados provienen de los Países Bajos; / 
The exported organismes originate from the Netherlands; 

2. Los organismos provienen de un establecimiento bajo control oficial; / 
The organisms originate from premises under official sanitary control; 

3. En los últimos seis meses no se han detectado enfermedades infecciosas o contagiosas en la 
instalación o instalaciones de producción, y esta/s ha/n sido examinada/s el mes pasado por el 

laboratorio de referencia nacional holandés a fin de detectar septicemia hemorrágica viral (VHS), con 
resultados negativos; / 

In the last six months no infectious and communicable diseases have been found in the production 
facility/facilities and they have been examined in the past month by the Dutch national reference 
laboratory for Viral haemorrhagic septicaemia (VHS), with negative results; 

4. Los organismos han sido inspeccionados previamente al embarque y no mostraron signos clínicos de 
enfermedades infecciosas. / 

The organisms have been inspected prior to shipment and did not show clinical signs of infectious and 
communicable diseases. 

 


